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Opurusan
Haknannoit
Frachtbrieforiginal

BRIEX

die das

SMGS anwenden: Der

Absender

1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten,
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.
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Frachtbriefdoppel
8 Ex

die das

SMGS anwenden: Der

Absender

1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten,
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.

im  Frachtbrief

und gleichzeitiy Empfanger des

ist Absender des
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Insgesamt vom Absender zu erheben
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1) Jlns oTmpaBOK M3 TOCYHAapCTB, NPUMEHSIOIMX EJuHEBIC IPaBOBbIC MpPEINHCAHHS
LIMM: ornipaBuTesb B HAKJIAHON ABIISETCS OTIPABMTENEM IO J0roopy nepeposku LIUM
M OIHOBPEMEHHO TMoIyyaTeaeM Mo goropopy mepesoskd LM u ormpaBuTenem mo
Jnoroopy nepesoskn CMI'C.

Jlns ormpaBok M3 rocymapcTs, npumensionmx CMI'C: ornpaBuTens B HaKJIaJHOMH
SIBIIAETCS OTIPaBHTENEM MO JoroBopy mepeo3kd CMI'C u oHOBpEMEHHO Tonyyarenem
1o goroopy nepesoskn CMI'C u oTmpaBuTeEIeM M0 10roBopy nepeBo3ku [IUM.

2) Mecto M3MEHEHHsS DPEKHMa MPaBOBOrO peryampoBaHus nepeBozok mo ITUM u
CMI'C. [lTanHoe MECTO NepeoTnpaBKi OJHOBPEMEHHO ABIIACTCS TAKKE

—B coobuennn UM —CMI'C: mectrom pnocrasku cornacHo LM u craHumei
ornpasienus cormacio CMI'C,

-8 coobuenun CMI'C— LLI/IM craHuueil HasHadeHus cormacHio CMI'C u mecrom
npuéma rpysa cornacHo LM

ih I FH T B B B
FIF BN, T2 [ P J]Jéfn
i I B 5 MWJM%Z{

2) TR b 1240
-
— [ 5% o [E B e 4

Jluct npuéma rpysa
(CMI'C)
Versandschein(CIM)
HYEle
(EBR &)

5

1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des

CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des
SMGS-Beférderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beférderungsvertrags und Absender des
CIM-Beforderungsvertrags.
2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
- im Verkehr CIM —SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.
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Absender (Name, Anschrift, Land)?
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6
:

3asiBneHns oTnpasuTens
Erklarungen des Absenders

RN

BnekTpoHHasi noyta — E-Mail

Ccbirka otnpasutens/ Ne gorosopa £
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

NG

dieAligemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderersanwendbar. Im
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unteriiegt die Beforderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen.
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Empféanger (Name, Anschrift, Land)
RN CARR, Hibk. EZO
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101 Ormerku niepeBo3urka-Vermerke des Beforderers

Kiz Nid#

63x120

93x80

102 Yunmnenue cpoka nocrasku- Lieferfristverlangerung

Z R A K

ox120

Cranuus-Bahnhof Cranuus-Bahnhof

ZEB s ZEB o
Baneprxka u3-3a-Verzogerung wegen Bazneprkka u3-3a-Verzogerung wegen

BT ] o TR T IRD oo
Or-von gac-Uhr Or-von gac-Uhr
[ B e [ O B
Ilo-bis gac-Uhr Jlo-bis gac-Uhr
B B o R B s

103 Ormerku o iepenade rpysa-Vermerke iiber die Ubergabe des Gutes
TR AT

x200

103.1 103.2 103.3 103.4

25%50 25%50 25%50 25%50
103.5 103.6 103.7 103.8

25%50 25%50 25%50 25%50
103.9 103.10 103.11 103.12

25%50 25%50 25%50 25%50
104 OTMETKH 0 IIPOCIEIOBAHIN MIOrPAHAYHEIX CTaHIwii-Vermerke Grenzbahnhofe

S R

104.1 104.2 104.3 104.4

25%50 25%50 25%50 25%50
104.5 104.6 104.7 104.8

25x50 25x50 25x50 25x50
104.9 104.10 104.11 104.12

25x50 25x50 25x50 25x50

1) Jlns ormpaBOK M3 TOCYJapeTB, NPUMEHsOIMX Enuuble npasosble npennucanus LIUM:
OTIIpaBUTEIb B HAKIAJHOW sABISIETCS OTIpaBUTENEM MO Jlorosopy mnepesosku UM u
OJIHOBPEMEHHO TMOJyyaTesemM Mo 10rosopy repesoskd L[IUM wu ornpasuTenem 10 J0roBopy
nepeoskn CMI'C.

Jlns ornpaBok u3 rocyaapcrs, npumensiommx CMIC: ornpaButens B HAaKIaIHON sABIAETCS
oTmpaBuTeneM Mo joropopy nepeBoskh CMI'C u OTHOBPEMEHHO MONyHaTeNeM MO JOroBopy
nepeoskn CMI'C u ormpaBuTesnem 1o goropopy nepeosku [TAM.

2) MecTo HM3MEHEHHs PEKHMMa MPABOBOrO perymupoBanus nepeBo3ok mo UM u CMIC.
JlanHoe MeCTO NepeoTnpaBky ONHOBPEMEHHO ABIIAETCA TAKKe

B coobmenun [IUM —CMI'C: mectom jpocraBku cornacHo IIUM u cTaHumeil ormpapieHus
cormacHo CMI'C,

—B coobuennn CMI'C— LIMM: cranuueii nasHauenus cormacio CMI'C u MecTom npuéma rpysa

t.ornacno L[I/lM.
%] P%)Lmﬁ’]li!%?yii% EPH’J?EJ—‘?}\ [ R B 24324 5 [F ) R
2 IuJEI’NﬁZ Uizt & I R BN
l‘ﬂ—*ﬂh&ﬁ AR, IR

iz g 5
2) AR [ B 24/ iz i L 3 [ 2
Sl B [ b N JRLE i Jith%ﬂ\‘r%&imumﬂ’iﬁlﬁ
——EFRIE P BRI )83 AN E B B L0 HLE A B PR T2

24 B A 8 0

JIuct yBenomuenus o
npUOBITHH Ipy3a
(CMI'C)
Ablieferschein(SMGS)

(B Br %5 1)
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1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:

Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags und gleichzeitig
Empféanger des CIM-Beforderungsvertrags und Absender des SMGS-Beforderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und
Absender des CIM-Beférderungsvertrags.

2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

= im Verkehr CIM —SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof geméap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemap CIM.
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JCTOBHA NEpEEOIMKG
Mpitnepesoaneno CMTC
PHMEHOTCADEATHCAHAR

MIC.

Im Geltungsbereich der
Einheitichen Rechts-
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Beforderung auch bei einer
gegenteiligen Abmachung, den
inheit- lichen
Rechtsvorschriften CIM.
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dieAligemeinen Beforde-
rungsbedingungen des

HaknagHaa OUM/CMIC
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1 Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags
CIM-Beférderungsvertrags und Absender des SMGS-Beférderungsvertrags.
Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief ist Absender des
SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitiy Empfanger des SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des
CIM-Beférderungsvertrags.

2 Ort des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

- im Verkehr CIM —~SMGS: Ablieferungsort gemap CIM und Versandbahnhof gemap SMGS,

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemap SMGS und Ubernahmeort gemép CIM.

und gleichzeitiy Empfanger des




45

M 6
(&)



M 7.1
(R 3 FM%E 20 30

BB/ EREhERBEEAITMETSHEA

1. —BHE

WA EMBIN, ERARFRAERRAIER R FHE L,
ERZEHEREBREN/ERRHEE - R R AKE A,

BB AIER R EmBELEM T EEE, R K52 (BF
AHEEFME I9OTHAERNANRTETRE) KK MR,

EEERRAIER T ESE 19 NITHER: “WATHAFE,

2. AR

R RN AIE AN Z TR, W E AT F E R RN E T
R EHELEST R A,

1) ZR AEE WA

E2 xm BB BEZIAE
1 0] E iRty BN LEFRT R AE R RS
& Fr %
@ RE L E PRt 4/ E fr R iz 25242,
2 o) E e 29/ (YUERA (L [E] B o 29/ B 7 B2 th 15 3 5 442)
& 5%
@ RES WL E PRt 249/ E Br R thiz 2 8548,
3 0 Efrfdy AREBM(EEFLEMER). ARERYHEH,
Efrfeth | K RE&B AR (LERRA/ERRHZEE 16 £).
5 0 E Ryl BRI 0 E PR % 24/ E B TaE 28 104D
= R 5%
6 W) Efrftyy SR ULERRA/ERRPEER 1L £,
7 0 =7 S 2/ | ZEERES UL E R 5 40/ B R 5 15 2 F 1242)
= Fr 5%
11 0 B fF 5 29 | IS

= bR 52

46




= &
ES xm 2P EESWAE
12 0 Bt S (LERRA/ERFEHE 2S94,
= b 52
13 B (LERRRAEFRRITEES 20 ),
vy EFRf  EEBRA IHEIDS . .
Yy = Br 5t 49/ | e g AR 2K
= B 52
0 [ Br 4 2491 | 541 4 AR
= F B¢
vy Eirftdy BEERARARMES.
vy E Rt |2 &5
o) E bR el | a4
= F B¢ 1
v B £ SKBAHERRY (WLEAEZELEFER)
v B | xT XEWBEWIDR (WL EEEE FFER),
v E %4 [MRN E%w #1%5 (Master reference Number)
vy Bt 4y | ARC ATH KA (ARC)
vy Efrtesy |[Ho
14 o) E PR # %9/ [NHM/THD %55
EEr St | LE RS9/ E br 5 i is 2 5 234),
15 Y% 5 Fr 5t 29/ | RIDEU/EBREZ M SE 2 S
E Rt | L E FR 5 29/ 8 bR b iz B 22242 ),
16 vy = Fr B 29/ ETEIJ BN AL AFE R N E il 5
E bR St | CLE R S 29/ E Br 5t 15 2 55 2042 Fn 5 264 )
17 O | ER%A E& (AF) LERKR%4/E R % %%24#
= e 52 HMEE (AHEAE) @NHM/rHrmwzmw
31 o} Eirfth RUMBEE FHAMAERANNRYEE M,
2) R¥EBAZ ANEEFWEE
Ee % zfﬁl“ EEERAS
4 y Efrtedy |BRFE  (LE & AE R R T 2 F61E)
8 0 E b 29/ RIEFRIR L E Fr b 29/ B PR bt 15 2 5 6942)
= b 52 1
9 0 Elfrtesy 2% (LB 5 29/ B Pr 5t v 32 2 5 604 )
18 0 Hir kW HHRER (WERRA/ER R HE ﬁ*iéfr%‘wl‘l

47




Be | %5 f*é]“ EESHAR
19 0 Eirkt EHE (LETREA/EFKE S 2 E83, 84
20 0 iR et |22 (LERKLN/ER K2 %87, 884) .
21 0 iRt |23 (LERRKRZ/E R R s 2291, 9242),
3) RERAIZAEETWNEE
ES | %3 ffﬁ]“ EEERNE
30 b E PRt 41 E| #&iE: Az At (LEPR &4 E PR R s 2 8648 50/
PR B E10185) .
4) B E A IE ANEF W EE
Be | x5 ff;“ EESRAR
22 0] E R4/ | s
[ PR 5%
23 0 ERrR4 S (LEREL/ERR T 25198
Bl
24 % E PRt 29/ FFED: #E B ek 8 fnit 5 (WL E T % 24/ E
E PR | WhiE 2 E2042)
25 o) [ PR B¢ }ﬁé@:ﬂ’]ﬁ‘%ig LB Br 52 29/ 13 PR B i 2 24842
26 0 Efr et HHRERE (LEREAEREHIE 2 ET748)
27 o} E iRt | 1Bk (L E PR %24/ E R % s 2 283, 864%)
28 0 E PRttt | ZedR (L E PRt 2/ E B 6 P32 2 %87, 9042)
29 o} Eir et | ARSI LE PR R4/ E PR Rz 2591, 94#
32 o} Eirtsy BEE (LEREA/EPR RS 2 52484)
[ B3 4% 7
3. BX
N ERREAIER I EREFEEELERE LR REAEFRTRXANIE
X, ERAAESFHESHHIMNL.
4. FI4TEDHLED &l 89 3C
W R AT F B EAIER T EHEE, MHATUTE 4
— W E: 5BX T £,
— %R RERD EREKXWNZ A,

48




M 7.2
(K45 FME 20 T

EREL/EREHERBTEER

49



[ B 52 20/ B B W 2 08 22

BeaomocTb BaroHoB LUM/CMIC - Wagennachweisung CIM/SMGS

M 7.2
(55 20 7D

MpuAoxeHne 7.2

(k nyHKTY 20)

Anlage 7.2
(zu Punkt 20)

RN (FFR. ok, 50O

VpeHTudurkauus otnpasku
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°

F
CraHumsa HasHauyeHus — Bestimmungsbahnhof

Crpana/popora — Land/Bahn
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